Pistol Chamber Flag - Lynx Brutality Edition

Bright Neon green chamber flags to easily identify an unloaded firearm.

Attributes

Name: Pistol Chamber Flag - Lynx Brutality Edition
Manufacturer: Brownells Europe

Product no.: EU2012004

Mfr. No.: EU2012004

Color: Neon Green

Delivery weight: 0.1kg
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Sicherheitshinweise fiir die Pistol Chamber Flag Lynx
Brutality Edition

Einfilihrung

Die Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Edition ist eine neongrine Kammerflagge, die dazu dient, eine ungeladene
Feuerwaffe leicht zu identifizieren. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer der Kammerflagge die grundlegenden Sicherheitsrichtlinien im Umgang mit
Feuerwaffen kennen.

* Halte die Kammerflagge auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unsachgemaller
Verwendung.

® Uberpriife regelmaRig die Kammerflagge auf Beschadigungen oder Abnutzung.

®* Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden und informiere dich regelmaRig tber
Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Kammerflagge nur mit ungeladenen Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass die Kammerflagge sicher in der Kammer der Waffe sitzt, um eine klare Sichtbarkeit zu
gewabhrleisten.

* Uberpriife vor der Verwendung der Kammerflagge, ob die Waffe sicher entladen ist.

* Verwende die Kammerflagge nicht als Ersatz fiir die ordnungsgeméaf3e Handhabung und Lagerung von
Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Kammerflagge:
® Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist.
¢ Offne das Kammerfenster der Waffe.
® Setze die Kammerflagge vorsichtig in die Kammer ein, sodass sie sicher sitzt und gut sichtbar ist.

2. Verwendung der Kammerflagge:

* Verwende die Kammerflagge immer, wenn die Waffe transportiert oder gelagert wird.
* Uberpriife regelméaRig, ob die Kammerflagge korrekt sitzt, insbesondere vor dem Transport.

3. Entfernen der Kammerflagge:

* Offne das Kammerfenster der Waffe.
® Ziehe die Kammerflagge vorsichtig heraus, um sicherzustellen, dass keine Schaden an der Waffe
entstehen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Kammerflagge gemal3 den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stelle sicher, dass die Kammerflagge nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn du sie entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller
oder den Handler, von dem du das Produkt erworben hast.



Diese Sicherheitshinweise sollen dir helfen, die Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Edition sicher zu verwenden und
potenzielle Gefahren zu vermeiden. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um die Sicherheit fur dich und
andere zu gewahrleisten.



Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Edition Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Edition. This product is designed to enhance firearm
safety by providing a clear visual indicator that a firearm is unloaded. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure the safe use of your chamber flag.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Use the chamber flag only with firearms that have been verified as unloaded.
Keep the chamber flag out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chamber flag for wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is pointed in a safe direction when inserting or removing the chamber flag.
Do not use the chamber flag as a substitute for proper firearm safety practices.

Avoid using the chamber flag in firearms that do not have a compatible chamber design.

Be aware of the visibility of the chamber flag; it should be easily seen from a distance.

Never leave the chamber flag in a firearm when it is being transported or stored.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Open the action of the firearm to ensure it is unloaded.

® Insert the chamber flag into the chamber of the firearm, ensuring it is seated properly.
® Close the action of the firearm, leaving the chamber flag visible.

2. Usage:
® Always check the chamber flag before handling the firearm.

® |f the chamber flag is not visible or appears damaged, remove it immediately and inspect the firearm.
® Use the chamber flag to indicate the firearm is unloaded during storage, transport, or display.

Disposal Instructions

® Dispose of the chamber flag in accordance with local regulations.
® |f the chamber flag is damaged, do not attempt to repair it; dispose of it safely.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries regarding the Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Edition, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bandera
de Camara de Pistol Edicidon Lynx Brutality

Introduccion

La Bandera de Camara de Pistol Edicion Lynx Brutality es un dispositivo disefiado para identificar de manera clara y
efectiva un arma de fuego descargada. Este producto es esencial para garantizar la seguridad en el manejo de
armas. Este documento proporciona directrices de seguridad y uso para asegurar que se utilice de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

®* Almacena las armas de fuego y los accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

® Verifica regularmente la Bandera de Camara para asegurarte de que esté en buen estado y funcione
correctamente.

* Informa a otros sobre la importancia de usar la Bandera de Camara en situaciones de manejo de
armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Apropiado:

® Utiliza la Bandera de Camara solo en armas de fuego que estén completamente descargadas.
®* No uses la Bandera de Camara como un sustituto de la verificacién de que el arma esta descargada.

® Supervision:

® Siempre supervisa a los nifios y a personas no capacitadas cuando estén en presencia de armas de
fuego.

® |nspeccion:
® |nspecciona la Bandera de Camara antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
®* Almacenamiento:

® Guarda la Bandera de Camara en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® |nserta la Bandera de Camara en la recamara del arma de fuego.
® Asegurate de que esté bien ajustada y visible desde el exterior del arma.

2. Uso:

® Utiliza la Bandera de Camara cada vez que manipules o almacenes el arma de fuego.
® Retira la Bandera de Cdmara solo cuando estés listo para disparar y hayas verificado que el arma esta
completamente descargada.

3. Mantenimiento:

® Limpia la Bandera de Camara con un pafio suave y seco después de cada uso para mantenerla en
buen estado.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecho:
® Sila Bandera de Camara esta dafiada o ya no es necesaria, deséchala de manera responsable.
®* No la arrojes en la basura normal; verifica si hay centros de reciclaje o eliminacion de productos de
seguridad en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto, asegUrate de contactar a un representante de servicio al cliente de tu
proveedor o fabricante. Busca informacion de contacto en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

La Bandera de Camara de Pistol Ediciéon Lynx Brutality es una herramienta importante para la seguridad en el
manejo de armas. Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, puedes ayudar a prevenir accidentes y garantizar
un entorno seguro para todos. Recuerda siempre estar atento y responsable al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Drapeau de Chambre Pistol
Chamber Flag Lynx Brutality Edition

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Edition. Ce produit est concu pour identifier facilement une
arme a feu déchargée grace a son drapeau de chambre néon vert vif. Ce guide de sécurité vous fournira des
instructions essentielles pour l'utilisation sécurisée et correcte de ce produit, tout en respectant les normes de
sécurité de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de toujours manipuler les armes a feu avec précaution.

® Utilisez le drapeau de chambre uniquement pour identifier les armes a feu déchargées.

® Ne laissez jamais le drapeau de chambre sans surveillance autour d'enfants ou d'autres personnes qui
pourraient ne pas comprendre son utilisation.

® Vérifiez régulierement I'état du drapeau de chambre pour vous assurer gu'il est en bon état et fonctionne
correctement.

® En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Toujours vérifier que I'arme est déchargée avant d'insérer le drapeau de chambre.

® Ne jamais utiliser le drapeau de chambre comme un substitut de sécurité pour une arme chargée.

®* Ne pas utiliser le drapeau de chambre dans des conditions extrémes (températures élevées, exposition
prolongée a I'humidité).

® Evitez de tirer sur le drapeau de chambre ou de le soumettre & des forces excessives.

® Conservez le drapeau de chambre hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez I'état de I'arme : Assurezvous que l'arme a feu est complétement déchargée.

2. Insérez le drapeau : Insérez le drapeau de chambre dans la chambre de I'arme. Il doit s'adapter fermement
et étre visible de I'extérieur.

3. Vérification finale : Assurezvous que le drapeau est bien en place et qu'il est visible pour indiquer que I'arme
est déchargée.

Utilisation

® Utilisez le drapeau de chambre chaque fois que vous manipulez une arme a feu, méme si vous pensez qu'elle
est déchargée.

® Retirez le drapeau de chambre uniquement lorsque vous étes prét a utiliser I'arme en toute sécurité.

® Ne laissez jamais le drapeau de chambre dans I'arme lorsque vous ne I'utilisez pas.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le drapeau de chambre avec les déchets ménagers.

® Sivous devez vous débarrasser du drapeau de chambre, recherchez des installations de recyclage
appropriées ou suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.

® Assurezvous que le drapeau de chambre est hors de portée des enfants lors de son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Edition, veuillez consulter le
site web du fabricant ou le point de contact de I'UE pour toute demande de sécurité.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pistol Chamber
Flag Lynx Brutality Edition

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Edition. Questo prodotto & progettato per identificare
facilmente un'arma da fuoco scarica, contribuendo cosi alla sicurezza durante le operazioni di stoccaggio e
trasporto. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il Pistol Chamber Flag sia utilizzato solo su armi da fuoco scariche.

Non utilizzare il prodotto in presenza di munizioni o armi cariche.

Controlla regolarmente il Pistol Chamber Flag per segni di usura o danni. Sostituisci il prodotto se necessatrio.
Non lasciare mai un‘arma da fuoco incustodita, anche se é dotata di un Pistol Chamber Flag.

Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti la sicurezza delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Pistol Chamber Flag solo per il suo scopo previsto: identificare un'arma da fuoco scarica.

Non modificare il Pistol Chamber Flag in alcun modo.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Se il Pistol Chamber Flag non si inserisce correttamente nella camera dell'arma, non forzarlo. Verifica la
compatibilita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell’'Arma:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica, controllando che non ci siano munizioni nella camera
e nel caricatore.

2. Installazione del Pistol Chamber Flag:
® |[nserisci il Pistol Chamber Flag nella camera dell'arma fino a quando non si adatta saldamente.

® Assicurati che il colore neon verde sia visibile all'esterno dell'arma, indicando chiaramente che &
scarica.

3. Verifica:

® Controlla visivamente che il Pistol Chamber Flag sia correttamente installato e che non ci siano ostacoli
che ne impediscano la visibilita.

4. Rimozione:
® Quando sei pronto per utilizzare I'arma, rimuovi il Pistol Chamber Flag con attenzione, assicurandoti

che I'arma sia ancora scarica.
® Riponi il Pistol Chamber Flag in un luogo sicuro per un uso futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il Pistol Chamber Flag nel fuoco o in acqua.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
® Se possibile, ricicla il prodotto secondo le linee guida della tua comunita.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Il Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Edition & uno strumento essenziale per garantire la sicurezza delle armi da
fuoco. Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a prevenire incidenti e a garantire un uso responsabile del
prodotto. Ricorda sempre di mantenere la sicurezza come priorita assoluta.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Flagi Komorowej
Pistoletu Lynx Brutality Edition

Wprowadzenie

Flaga komorowa pistoletu Lynx Brutality Edition to innowacyjne rozwigzanie, ktore utatwia identyfikacje roztadowanej
broni. Wykonana z jasnoniebieskiego materialu w neonowym kolorze, flaga ta jest niezbednym akcesorium dla
kazdego wtasciciela broni. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz
prawidtowego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeristwa produktow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj flagi komorowej tylko w sposdb zgodny z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan flagi. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj jej.

Przechowuj flage w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace ewentualnych wycofan produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sig, ze bron jest catkowicie roztadowana przed wtozeniem flagi do komory.

Nie stosuj flagi jako zamiennika dla standardowych procedur bezpieczenstwa przy obstudze broni.
Flaga nie jest zabawka; nie pozwdl dzieciom na zabawe nig.

Zawsze sprawdzaj, czy flaga jest prawidtowo umieszczona w komorze przed transportem broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

Upewnij sie, ze broh jest wylaczona i roztadowana.

Otworz komore pistoletu.

W16z flage komorowa do komory, upewniajac sie, ze jest dobrze widoczna.
Zamknij komore broni, upewniajac sie, ze flaga pozostaje na swoim miejscu.

2. Uzytkowanie

® Flaga komorowa powinna by¢ uzywana zawsze, gdy bron jest transportowana lub przechowywana w
stanie roztadowanym.
® Regularnie kontroluj, czy flaga jest widoczna i nie zostata usunieta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Flaga komorowa powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® W przypadku uszkodzenia flagi, nie wyrzucaj jej do zwyktych odpadow. Skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiorki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa produktu lub potrzebne wsparcie mozna uzyskac, kontaktujac sie z
odpowiednimi organami lub producentem.

Dziekujemy za wybor flagi komorowej pistoletu Lynx Brutality Edition. Przestrzeganie powyzszych zasad
bezpieczenstwa przyczyni sie do bezpiecznego uzytkowania broni.



Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Edition

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Editionin. TA&ma tuote on suunniteltu auttamaan
ampumaaseiden turvallisessa kasittelyssa ja tunnistamisessa. Kirkkaan neonvihreat patruunankameraliput
helpottavat tyhjien ampumaaseiden tunnistamista, mik& parantaa turvallisuutta ampumaradoilla ja muissa
ampumaaseita kasittelevissa ymparistoissa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettéa lapset eivat paase kasiksi siihen.
Sailytd tuote kuivassa ja viileassé paikassa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta patruunankameralippua vain tyhjissa ampumaaseissa.

Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ennen lipun asentamista.

Ala koskaan jata patruunankameralippua aseeseen, kun se ei ole kaytossa.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al kayta tuotetta, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Aseta patruunankameralippu aseen patruunapesaan.
® Varmista, ettd lippu on kunnolla paikallaan ja nakyvissa.

2. Kaytto:
® Tarkista saanndllisesti, etta lippu on edelleen paikallaan.

® Poista lippu vain, kun ase on valmis kayttoon ja tyhjennetty.
* Ala kayta aseen kanssa, kun lippu on asennettuna.

Havittamisohjeet

® Havita tuote vastuullisesti paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta saat
apua EU:n alueelta, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisuuden ja noudattaa EU:n yleisia tuote
turvallisuusmaarayksia (GPSR).



Sakerhetsinstruktioner for Pistol Chamber Flag Lynx
Brutality Edition

Introduktion

Tack for att du valt Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Edition. Denna produkt ar designad for att enkelt identifiera ett
avlastat vapen och bidra till sdkerheten vid hantering av skjutvapen. Vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att séakerstalla korrekt anvandning och hantering.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid Pistol Chamber Flag nar du hanterar eller transporterar ett vapen.
Kontrollera att vapnet ar avlastat innan du satter i kamflaggan.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Forvara kamflaggan pa en saker plats utom rackhall for barn.

Rapportera alla oséakra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera kamflaggan fér skador innan anvandning.

Anvand endast kamflaggan med kompatibla vapenmodeller.

Byt ut kamflaggan om den blir skadad eller sliten.

Hall kamflaggan ren och fri fran skrap for att sakerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kamflagga:
* Oppna vapnet och se till att det &r helt avlastat.
® Satt forsiktigt in kamflaggan i kammeret tills den sitter ordentligt.
® Kontrollera att kamflaggan &r synlig och korrekt installerad.

2. Anvéandning av kamflagga:

* Anvand kamflaggan vid alla tillfallen da vapnet inte ar i anvandning.
® Ta bort kamflaggan endast nar vapnet ar klart fér anvandning och alltid i en séker miljo.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte kamflaggan i brannbart avfall.
® Folj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering av plastprodukter.
* Om kamflaggan ar skadad, se till att den bortskaffas pa ett sakert satt for att undvika risker.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For frdgor om sékerhet eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
information tillgénglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du bidrar till en séker hantering av skjutvapen med Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Edition. Din
sakerhet ar var prioritet.



Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Edition

Bezpecnostni pokyny pro spotiebitele
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Pistol Chamber Flag Lynx Brutality Edition. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil
identifikaci vybitych palnych zbrani a zvysil bezpecnost pfi jejich pouzivani. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim
peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Produkt je uréen pouze pro pouziti s palnymi zbranémi.

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy vybita, nez vlozite chamber flag.

Nikdy nezapominejte na zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

Udrzuijte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o mistnich zakonech a predpisech tykajicich se pouzivani palnych zbrani a jejich prisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim chamber flagu zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

Chamber flag by mél byt vzdy jasné viditelny, aby byl zajiStén maximalni bezpe€nostni efekt.

Nikdy nepouzivejte chamber flag jako nahradu za bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbrani.

Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni nebo selhani produktu, pfestante jej okamzité pouzivat a kontaktujte
vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava zbrané:

® Pred instalaci chamber flagu se ujistéte, Ze je zbran zcela vybité.
® Zkontrolujte, zda je v komore zbrané prazdno.

2. Instalace chamber flagu:

® Vlozte chamber flag do komory zbrané tak, aby byl jasné viditelny zvenci.
® Ujistéte se, Ze chamber flag pevné sedi a nevypadne pfi manipulaci se zbrani.

3. Pouziti:

® Pouzivejte chamber flag vzdy, kdyz je zbran ulozena nebo pfepravovana.
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je chamber flag na svém misté.

Pokyny pro likvidaci
® Pjistol Chamber Flag je vyroben z plastu. Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte podle mistnich

predpist pro likvidaci plastového odpadu.
* Nikdy neodhazuijte vyrobek do ohné nebo na mista, kde by mohl zp(sobit znegisténi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani tohoto produktu, obratte se na vyrobce. VSechna
bezpecnostni a technicka podpora bude poskytovana prostfednictvim oficialnich kanal(i vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani palnych zbrani a jejich pfisluSenstvi. Vé&nujte pozornost vSem
pokyndim a doporucenim pro zajisténi bezpeéného a zodpovédného pouZivani.



